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Zaciname
Tato kapitola obsahuje informace o postupech konfigurace hardwaru. PFi pfipojovani

manipulujte se zafizenimi opatrné a pouzivejte uzemnény naramek pro omezeni
statické elektfiny.

Obsah krabice

Univerzalni poéitaté  Rada PRO MAX 27

UZivatelska prirucka (volitelné)

Dokumentace Strucna prirucka (volitelng)

Zarudni list a zarucni knizka (volitelné)

Mys (voliteln€)

Klavesnice (volitelné)

PrisluSenstvi

Externi zdroj napajeni

Napajeci kabel

& DdleZité
® Pokud je néktera polozka poskozena nebo chybi, obratte se na prodejce nebo
mistniho distributora.

® Obsah baleni se mdzZe lisit podle zemé a modelu.

® Dodany napdjeci kabel je uréen vyhradné pro tento osobni pocitac a nemél by byt
pouZivan s jinymi produkty.

Tipy pro bezpecnost a pohodli

e Pokud musite s pocitacem pracovat dlouhodobé, je dlleZity vybér spravného
pracovniho mista.

® Pracovni misto musi byt dostatecné osvétlené.

e Zvolte vhodny stll a zidli a upravte jejich vysku tak, aby vyhovovala vasi pozici pfi
praci.

® Na zidli sedte rovné a zachovavejte spravnou polohu. Upravte opérak Zidle (je-li k
dispozici) tak, aby pohodIné podpiral vase zada.

e PoloZte nohy naplocho a pfirozené na zem tak, aby se vase kolena a lokty pfi praci
nachazely ve spravné poloze (pfiblizné 90 stupni).

® PoloZte ruce prirozené na stll tak, aby jste méli opfena zapésti.
® Nepouzivejte pocita¢ na nepohodIiném misté (napfiklad v posteli).

e Tento pocitac je elektrické zarizeni. Nakladejte s nim s velkou opatrnosti, aby
nedoslo ke zranéni.
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Zamek Kensington

©0

LED napéjeni

Indikator LED napajeni sviti, kdyz je systém zapnuty, a po vypnuti systému
zhasne. Co se tyce snizené spotreby, tento indikator LED blika v reZimu S3
(preruseny pfistup k paméti RAM) a nesviti v rezimu S4 (preruSeny pristup k
disku).

Port USB 5Gbps

Tento konektor umozruje pfipojit periferni zafizeni s rozhranim USB.
(rychlost az 5 Gb/s)

Port USB 5Gbps Type-C

Tento konektor umoZiiuje pfipojit periferni zafizeni s rozhranim USB. Tento
konektor dokaze poskytovat maximalni napéajeni 5V /1,5 A. (rychlost az 5
Gb/s)

Jas -

Jas +

Vypinac

Fotoaparat

Predni fotoaparat o vysokém rozliSeni poskytuje jasné snimky a podporuje
fotografovani a videovolani.

Zdirka napajeni

6060 0006 O O

™

Konektor HDMI™ ... ocrmmon wocrmeon nrenrace

Podporuje rozliSeni 4K dle specifikace v HDMI™ 1.4.

O puresics
® K dispozici pro procesor s integrovanou grafikou.

® Specifikace grafiky se mohou lisit v zavislosti na nainstalovaném
procesoru

® Aby byl zajistén optimalni vykon a kompatibilita, pri pripojovani tohoto
monitoru pouZivejte pouze kabely HDMI™ certifikované oficialnim logem
HDMI™. Dalsi informace najdete na
https://www.hdmi.org/resource/cables.



https://www.hdmi.org/resource/cables

DisplayPort
Podporuje rozliSeni 4K pfi 60 Hz dle specifikace DisplayPort 1.4.

O piresite
e K dispozici pro procesor s integrovanou grafikou.

e Specifikace grafiky se mohou liSit v zavislosti na nainstalovaném
procesoru

Port USB 2.0

Tento konektor umoZfiuje pfipojit periferni zafizeni s rozhranim USB.
(rychlost az 480 Mb/s)

& Dulezité

Vlysokorychlostni zafizeni jsou doporucovana pro porty USB 3.2, zatimco
nizkorychlostni zarizeni, jako napfiklad mys nebo kldvesnice, maji byt
pripojena k portim USB 2.0.

Zdifka mistni sité LAN

Standardni zditka RJ-45 mistni sité LAN slouZi k pfipojeni k mistni siti (LAN).
Do této zditky mlZete pfipojit sitovy kabel.

Port USB 10 Gb/s

Tento konektor umoZiiuje pripojit periferni zafizeni s rozhranim USB.
(rychlost az 10 Gb/s)

Konektor vstupu mikrofonu

66 6 6

Zdirka linkového vystupu




Konfigurace hardwaru

Instalace stojanku

1. Ponechte pocitac AIO v ochranném pénovém obalu. Zarovnejte drzak stojanku se
zadni drazkou.

2. Upevnéte drzak stojanku zaSroubovanim Sroub.
3. Pripojte podstavec ke stojanku a utahnéte Sroub podstavce.

4. Pred umisténim pocitace AIO do svislé polohy zkontrolujte, zda je spravné
nainstalovana sestava stojanku.

& DdlezZité

® Umistéte AIO PC na mékky, chranény povrch, aby nedoslo k poskrabani
zobrazovaciho panelu.

® Nedotykejte se panelu ostrymi prfedméty.

® DraZku pro instalaci drZzaku stojanku Ize rovnéZ vyuZit pro montaz na sténu.
PoZadejte svého prodejce o vhodnou sadu pro montaz na sténu.

e Tento produkt je dodavan BEZ ochranné fdlie, kterou by uZivatel musel odstranit!
Jakékoli mechanické poskozeni produktu vcetné odstranéni polarizacni félie mize
zneplatnit zaruku!



Pfipojeni napajeni
PFipojte externi zdroj napajeni k pocitaci AIO a pfipojte napajeci kabel k elektrické
zasuvce. Stisknutim vypinace zapnéte napajeni pocitace AIO PC.

Externi zdroj napajeni 120 W

® Vstup: 100 - 240V ~, 50 - 60 Hz
e \lystup: 19V === 6,3 A




Nastaveni monitoru
Tento pocitac AIO nabizi mozZnosti nastaveni pro maximaini pohodli pfi sledovani.

N piesite
® Obrézky jsou pouze orientacni. Vzhled vaseho pocitace AIO PC se muZe lisit.

® Pred zapnutim napdjeni pocitace AIO PC zkontrolujte, zda je uzemnén
prostrednictvim sitového napajeciho kabelu a elektrické zasuvky.

® Nedotykejte se panelu displeje ostrymi predméty.
® Pri nastavovani monitoru se nedotykejte zobrazovaciho panelu.

® Pred natocenim naklorite monitor mirné dozadu.
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Vyména a inovace soucasti

Upozornujeme, Ze nékteré soucasti pfedem nainstalované v tomto produktu, Ize na
zadost uzivatele inovovat nebo vyménit v zavislosti na zakoupeném modelu.

e
sy

/j 30 VAX

Veskeré dalsi informace o produktech zakoupenych uzivateli vam poskytne mistni
prodejce. Nejste-li autorizovany prodejce nebo servisni stfedisko, nepokousejte se
inovovat nebo ménit jakoukoli soucast tohoto produktu, protoze by mohlo dojit k
propadnuti zaruky. Dlrazné doporucujeme obracet se s zddostmi o inovaci nebo
vymeénu na autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko.

1



Pouzivani systému Windows 11

& Dulezité

Zmeéna veskerych informaci a kopii obrazovek systému Windows bez predchoziho
upozornéni vyhrazena

Rizeni spotFeby

Rizenf spotFeby osobnich po¢ita&i a monitorl dokaZe usetFit vyznamné mnoZstvi
elektrické energie a prinasi ekologické vyhody.

Abyste usetfili energii, vypinejte monitor nebo nastavte pocitac tak,aby po uplynuti
urcitého intervalu necinnosti uzivatele presel do reZimu spanku.

1. Kliknéte pravym tlacitkem na [Start] a v seznamu vyberte polozku [Power Options]
(MozZnosti napajeni).

2. Upravte nastaveni [Screen and sleep] (Obrazovka a spanek) a vyberte rezim
napajeni ze seznamu.

3. Chcete-li zvolit nebo pfizplsobit plan napajeni, zadejte ovladaci panely do pole
vyhledavani a vyberte moznost [Control Panel] (Ovladaci panely).

4. Otevrete okno [All Control Panel Items] (V3echny poloZzky ovladacich paneld).
Vyberte moznost [Large icons] (Velké ikony) v rozeviraci nabidce [View by] (Zobrazit
podle).

5. Pokracujte vyb&rem moznosti [Power Options] (MoZnosti napajeni).

6. Vyberte plan napéjeni a jemné vyladte nastaveni kliknutim na [Change plan
settings] (Zménit nastaveni planu).

7. Chcete-li vytvofit vlastni plan napajeni, vyberte moznost (Create a power plan)
(Vytvofit plan napajeni).

8. Vyberte stavajici plan a pojmenuijte jej novym jménem.

9. Upravte nastaveni svého nového planu napéjeni.

10.Nabidka [Shut down or sign out] (Vypnout a odhlasit) rovnéz obsahuje moznosti
fizeni spotfeby pro rychlou a snadnou spravu napajeni vaseho systému.

Rizeni spotfeby

Funkce Fizeni spotfeby umoznuje pocitaci po urcité dobé neaktivity prejit do rezimu
"Sleep" (Spanku) s nizkou spotfebou. Funkce fizeni spotfeby dokaze tuto potenciaini
Usporu energie vyuZit a ma v sobé nastaveno nasledujici chovani v situacich, kdy je
systém pfipojen ke zdroji napéjeni:

e Vypnout displej po 10 minutach

® Prfejit do rezimu Sleep (Spanku) po 15 minutach

Probuzeni systému

Pocita¢ musi byt schopen se probudit z Usporného rezimu na pfikaz z nékterého z

nasledujicich ovladacich prvka:

e vypinac,

e sit (Wake On LAN),

°* mys,

e klavesnice.

&

\:% Tipy pro Fizeni spotieby:

® Po uplynuti uritého intervalu ne€innosti uzivatele vypnéte monitor stisknutim
vypinace monitoru.
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e Zoptimalizujte fizeni spotfeby pocitace vyladénim nastaveni v ¢asti Power Options

(MoZnosti napdjeni) v operacnim systému Windows.

e Nainstalujte software pro Fizeni spotfeby pro spravu spotfeby energie pocitace.

e Nebude-li pocitac ur€itou dobu pouzivan, vzdy odpojte kabel stfidavého napajeni
nebo vypnéte elektrickou zasuvku, aby se nespotfebovavala zadna elektricka
energie.

o

Event Viewer
Device Manager
Network Connections
Disk Management
Computer Management
Task Manager

Settings

File Explorer

Search

Run

Shut down o sign out

Desktop

el

Settings

z ¥

Find 2 setting

[ ]
(]
v
7
[

>

@

(5 ®

@ >

System
Bluetooth & devices
Network & intemet
Personalization
Apps

Accounts

Time & language
Gaming
Accessibility

Privacy & security

Windows Update

Screen and sleep

When plugged in, turn off my screen after

When plugged in, put my device to sleep after

Power mode

@

Optimize your device based on power use and performance

10 minutes
30 minutes
Best power efficiency
| Balanced

Best performance

Q@ Gethelp

& Give feedback

Settings

control panel

x

B Control Panel

0
-
7/
s

[

@

@ @ =

Bluetooth & devices
Network & intemet
Personalization
Apps

Accounts

Time & language
Gaming
Accessibility

Privacy & security

Windows Update

System > Power

(3 Screenand sleep

When plugged in, turn off my screen after

When plugged in, put my device to sleep after

> Power mode
Optimize your device based on pawer use nd performance
Q@ Gethelp

& Give feedback

10 minutes

30 minutes

Balanced
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Al Control Panel tems

€« 5> v o1 Control Panel > All Control Panelltems.

Adjust your computer's settings

Backup and Restore
(Windows 7)

@ AutoPlay

Credential Manager Date and Time

B Devices and Printers Ease of Access Center

JA Fonts Indexing Options

Mouse

¥
@
&

@ wai (Microsot Outiook)

Color Management

<& sittocker Drive Encryption

Default Programs.

Device Manager

File Explorer Options File History

Internet Options Keyboard

Network and Sharing

Phone and Modem

e PH | & &R

Center
Power Options Programs and Features ’ Recovery Region
RemoteApp and Desktop \r .
: Security and Maintenance @) Sound Speech Recog
Connections y 9 P
g Storage Spaces @ Sync Center System Taskbar and Navigation
Troubleshooting 8 user Accounts ‘ Windows Defender {2 Windows Tools
Firewall
@ WorkFolders
@ Power Options -
€ 5« & > ConvolPunel > AlConuolPaneltems > Power Optons © G sesrchConvoPanel
Contrl Panel Home }
Choose or customize a power plan
e Ap i ) that manages
buttons do pute uses po pins
Creste s powerplan Preered plans
Croos Change pian stings
® Change whenthe computer
sieeps OPowersaver Change plan satings
Show additons! lans v
Secatso
User Accounts
B Power Option: -
€ 5 ~ & @ > ContolPanel > AllControl Paneltems > Power Options v G || searchcontotpanel
{Panel Home )
Choose or customize a power plan
L Ap
>
Prfered plans
ToceE when o am off the cecomms ange plansetings
s © Balanced i ended) Change plan setting:
® Change when the computer
sleeps O Power saver Change plan settings
Show addtions! plans .

Seealso

User Accounts
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2 Creste PowerPlan

€ > ~ 1 | > ConolPame > AlContolPanelitems > Powes Options > CresteaPower Plan

Create a power plan

Start with an existing plan and give it 2 name.

O Balanced (recommended)

O Power saver

O High performance
Favors performance, but may use more energy.

Plan name:
My Custom Plan 1

Cancel

Search Control Panel

@ it Pl Setings

€ 5~ & B> ContolPanel » AllControlPaneltems > Power Options > EditPlanSetings

Change settings for the plan: My Custom Plan 1

1 Tum ofthe dispay: T0minutes v

® Putthe computertosiesp: 30 minutes v

Cancel

Search Control Panel

Apps and Features
Power Options

Event Viewer

Device Manager
Network Connections
Disk Management
Computer Management

Task Manager

Settings Sign out
File Explorer Sleep
Search

Run

Shut down

Update and shut down

Shutdownorsignout > | Update and restart

Desktop Restart

| ——
2o.0D=@
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PFipojeni k siti

Wi-Fi

1.

2. Vyberte a zapnéte [Wi-Fi].

Kliknéte pravym tlacitkem na [Start] a v seznamu vyberte poloZzku [Network

Connections] (Pfipojeni k siti).

3. Vyberte moznost [Show available networks] (Zobrazit dostupné sité). Zobrazi se
mistni okno se seznamem dostupnych bezdratovych siti. Vyberte ze seznamu

pripojeni.

Chcete-li navazat nové pfipojeni, vyberte moznost [Manage known networks]

(Spravovat zndmé sité).

5. Vyberte moznost [Add network] (Pfidat sit).

Zadejte informace pro bezdratovou sit, kterou chcete pfidat, a kliknutim na [Save]

(UlozZit) vytvorte nové pripojeni.

Apps and Features

Power Options

wer

lanager

Disk Management

Computer Management

Task Manager

Settings

File Explorer

Search

Run

Shutdown orsignout >

Desktop

Hok

& Settings

BE \N ¢ ©o 1

Find a setting

9

System
Bluetooth & devices
Network & internet
Personalization
Apps

Accounts

Time & language
Gaming
Accessibility

Privacy & security

Windows Update

Network & internet

@ Not connected
A%

You aren't connected to any networks

(2

WiFi

Connect, manage known networks, metered network

o

0]

@

10

Ethernet

Authentication, IP and DNS sett

VPN

‘Add, connect, manage
Mobile hotspot

Airplane mode.

wn

Proxy

Proxy server for Wi-Fi and Ethernet connections

Dial-u

Set up a dial-up interet connection

Advanced network settings

network reset

Troubleshoot

of @) >

o @) >

16



€ settings
—_— Network & internet > Wi-Fi
e @hotmaiLcom
2
Find a setting » 8 o @D
= sytem (3 ~
©  Bluetooth & devices
R0
| @ Network & internet
AIOSW_Test
/ Personalization
CoPro

B Apps

Chunhuang & iPhone

& Accounts
CND_SPB_HW
D Time & language
CNDSW_AP 2.4G
Gaming
CNDSW_AP_5G
K Accessibility
diobar36_P30P
@ Privacy & security
Frank Mesh
@ Windows Update
M09

AndroidAPO36D
AndroidAPB2EF
C8763.5G

CND MKT server (Internal)

DO DD DDDDD DD DD D

Sub
A Kining
A XS

& settings

Network & internet > Wi-Fi

—
e photmailcom

9

Find a satting »

o system R Show available networks v

0 Bluetooth & devices

Mansge known netvorcs
& Qe ’

o/ Personalization

g4 Hardware propertes S
View and manage Wi-Fi adapter properties

B Apps

Accounts

Random hardware addresses
3 P peopl location,

D Time & language
® Gaming

@ Gethelp
K Accessivility

Give feedback
@ Privacy & security

@® Windows Update
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€ settings

. — Network & internet > Wi-Fi > Manage known networks
T

Known networks
Find a setting o search known networks o Sort by: Preference ~+ Filter by: All v
& system Add a new network

O Bivetooth & devices No known networks yet. Connect to a network then check back here.

| @ Network

et
7/ Personalization @ Gethelp
B Apps

& Accounts

D Time &language
Gaming

K Accessibilty

@ Privacy & security

@ Windows Update

Add a new network

Network name

win]

Security type

Open

() Connect automatically

() Connect evenif this network is not broadcasting
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Ethernet

1. Kliknéte pravym tlacitkem na [Start] a v seznamu vyberte poloZku [Network
Connections] (Pfipojeni k siti).

2. Vyberte moznost [Ethernet].

3. Polozky [IP assignment] (Pfifazeni IP) a [DNS server assignment] (Pfifazeni serveru
DNS) jsou automaticky nastaveny jako [Automatic (DHCP)] (Automaticky (DHCP)).

4. PFi pFipojeni pFes statickou IP adresu kliknéte na [Edit] (Upravy) v &asti [IP
assignment] (PFifazeni IP).

5. Vyberte moznost [Manual] (Manuainé).

6. Zapnéte [IPv4] nebo [IPv6].

7. Zadejte informace od vaseho poskytovatele internetovych sluzeb a kliknutim na
[Save] (UloZit) navaZte pfipojeni pFes statickou adresu IP.

Apps and Features € Ssettings °

B & Network & internet
smpm——@hotmail. com

tanager

Find a setting o R Troubleshoot

't connected to any networks
Disk Management

Computar gemant O e
s 0 Buetont  devices N . o @ >

| @ Network &interet

[

Run Apps
® v N
Shut down or sign out > O pemrs Add, connect, manage
Deskto
2 D Time & language 28
= O it coecion CEIDR
HOoE @ Gaming & :
K Accessibility N
P e @) »
@ Privacy & security
@ Windows Update Proxy

& Dial-
Setup

@ Advanced network settings 5
View ik adapters, network reset
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Network & internet > Ethernet

Ethernet 3 N
Find a setting o Not connected
errm Authentication settings Edit
Bluetooth & devices Metered connection or @

ge 2 tothis network
Network & internet
Set a data limit to help control data usage on this network

Personalization

Apps 1P assignment: Automatic (DHCP)

E N ¢ ©o 18

SR cous DN server assignment:  Automatic (DHCP) Edit
D Time & language

Manufacturer: Realtek Copy
® Gaming Description: Reatek PCle 25GbE Family Controller

Driver version: 10.47.1212021
K Accessiviity Physical address (MAC):  D8-BB-C1-07-£9-4C
@ Privacy & security
@ Windows Update Get help

& Give feedback

Edit IP settings

| Automatic (DHCP)

20



it IP settings

Edit IP settings

Manual

1Pv4
@ on

1P address

Subnet mask

Preferred DNS

Preferred DNS encryption

Unencrypted only

Alternate DNS

21



Vytacené pripojeni
1. Kliknéte pravym tlacitkem na [Start] a v seznamu vyberte polozku [Network
Connections] (Pfipojeni k siti).

2. Vyberte moznost [Dial-up] (Vytacené pripojeni).
3. Vyberte moZnost [Set up a new connection] (Nastavit nové pripojeni).

4. Vyberte [Connect to the Internet] (PFipojit k Internetu) a kliknéte na tlacitko [Next]
(Dalsi).

5. Vybérem [Broadband (PPPoE)] (Sirokopasmovy (PPPoE)) se pfipojite pomoci DSL
nebo kabelu, coz vyZaduje uzivatelské jméno a heslo.

6. Zadejte informace od vaseho poskytovatele internetovych sluzeb (ISP) a klepnutim
na [Connect] (PFipojit) navaZzte pfipojeni k mistni siti LAN.

Apps and Features & Settings —D

Power Options

wer Q Network & internet
[S————

lanager

Not connacted
| Fndaseing. 2 ® Troubleshoot

You aren't connected to any networks
Disk Management

Computer Management W System
el ©  Biuetooth & devices R o @ >
Settings c s "
| @ Network & internet
File Explorer I
ernet
e 7 Personalzstion I Kincnicaton, a1 seigs metrednevork ®
Run B Aops
@ v 5
Shut down orsignout > & Accounts P e
Desktop
D Time & language
= ) st connecton T (L) 2
B’ ok #®  Gaming o e
K Accessibility Mo ——
P R e @ )
@ Privacy & security
@® Windows Update a Proxy N

Proxy server for Wi-Fi and Ethernet connections

9' = Dise s

©  Advanced network settings
2 e adapters,network reset ’
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& settings = B

[
e @hotmailcom

Find a setting

Network & internet > Dial-up

Set up a new connection

System Related settings

Bluetooth & devices Change adapter options

[ ]
(]
@ Network & internet Network and Sharing Center
/  Personalization Windows Firewall

[

Apps
@ Gethelp

Accounts
& Give feedback

£y

Time & language
Gaming
Accessibility

Privacy & security

® @ > ¢

Windows Update

@ SetUpa Connection or Network & 4 Connecttothe Intemet.

Choose a connection option How do you want to connect?

[Connectto the e Broadband (PPPOE) I
e « or

Setup a new network.
Setup a new router or access point,

Manually connect to 2 wireless network.
E" Connectto 2 hidden network or create 2 new wireless profile.

Connectto 2 workplace
Setup a dial-up or VPN connection to your workplace.

Cancel Cancel

& Connectto the Intemet

e the information from your Internet service provider (ISP)

User name: [Name your 5P gave youl
Passord [Password your 5P gave you]
0 Show characters
(0] Rememberthis password
Comnection name: Broadband Connection

% ) Allow other people to usethis connection

Ldon't have an 152

Cancel
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Obnova systému

System Recovery Function (Funkce obnoveni systému) mdZe byt pouZita z nékterého z
nasledujicich divodd:

e Obnoveni poc¢atecniho stavu vychozich nastaveni vyrobce systému.

e Pokud doslo k chybdm pfi pouZzivani opera¢niho systému.

e Pokud je operacni systém napaden virem a nemiZe normalné fungovat.

e Kdyz chcete nainstalovat operacni systém s ostatnimi integrovanymi jazyky.

PFed pouZitim System Recovery Function (Funkce obnoveni systému) zazalohujte
ddlezita data uloZena na systémové jednotce na jind pamétova zafizeni.

Pokud nasledujici FeSeni neobnovi systém, poZadejte o dalSi pomoc autorizovaného
mistniho distributora nebo servisni stfedisko.

Reset this PC (Resetovat tento PC)

1. Kliknéte pravym tlacitkem na [Start] a v seznamu vyberte poloZku [Settings]
(Nastaveni).

2. Vyberte moznost [Update & Security] (Aktualizovat a zabezpeceni).

3. Vyberte moznost [Recovery] (Obnova) a kliknutim na [Reset PC] (Resetovat PC)
zahajte obnovu systému.

4. Zobrazi se obrazovka [Choose an option] (Zvolte moZnost). Zvolte mezi moZnostmi
[Keep my files] (Zachovat moje soubory) a [Remove everything] (Odebrat vse) a
dokoncete obnovu systému podle zobrazenych pokynd.

Apps and Features Settings B

Power Options

Event Viewer ¢ System
*@hotmail.com
Device Manager

D Frremmimmrms s
Network Connections k "
Disk Management Notifi
>
r Management | System Q Alerts from apps and system
2oy © Bluetooth & devices EameEn
D etestom atamaic nles s
@ Network & internet
File Bxporer
Gy /  Personalization 10) Powe >
Run B Apps
it S Accouns I )
Desktop
D Time & language
1 ez i
" or ® Gaming B iccoverabilty recived s ocation >
K Accessibility.
O Mutissing S
@ Privacy & security Snap windows, desktops, task switching
@® Windows Update © Advaton
e N

Activation state, subscriptions, product key

o Troubleshoot N
Recommended istory

& Projecting to this PC 5
Permissions, pairing PIN, discoverabilty

X D >
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€ settings

’1 System > Recovery
—rcrmicon

If you're having problems with your PC or want to reset it these recovery options might help.
Find a setting 2

/o Fix problems without esetting your PC 5
Resetting can take 2 while —firt try resolving ssues by running a troubleshaoter

= sytem

©  Bluetooth & devices
Recovery options
@ Network &interet
&, Resetthis PC

7/ Personalization Choose to keep or remove your personal files, then reinstall Windows

B Apps
(g Advanced sarty Restart now

& Accounts Restart your device to change startup settings,including starting from a disc or USE drive

D Time & language

@ Gethelp
®  Gamin
J & Give feedback
K Accessibility

@ Privacy & security

@ Windows Update

Reset this PC

Additional settings

Current settings:
- R ps and settings which came with this PC

Change settings

4

Choose an option

Remove everything
Removes all of your personal files, apps, and settings.

Additional settings

Current settings:
« Remove apps and files. Do not clean the drive

Help me ch + Delete all files only from Windows drive

arn more
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Re3eni problému

Systém se nezapne.
e Zkontrolujte, zda je pFipojen k zapnuté elektrické zasuvce.
e Zkontrolujte pevné pFipojeni napéjeciho kabelu a viech ostatnich kabeld.

P¥i zapnuti pocitace se zobrazi hlaSeni ,,Operating System
not found” (Nebyl nalezen operacni systém) nebo se nespusti
Windows.
e Zkontrolujte, zda v optické jednotce neni CD/DVD, z néhoZ nelze spoustét systém.
Pokud tam je, vyjméte CD/DVD a restartujte pocitac.
e Zkontrolujte nastaveni priority bootovani v BIOS Setup (Nastaveni BIOS).

Systém nelze vypnout.
Nejlepsi je vypinat pocitac pres ikonu Shut Down (Vypnout) v opera¢nim systému. PFi
pouziti jinych metod, v€etné nize uvedenych, hrozi ztrata dat. Pokud spravné vypnuti
nefunguje, mdzete zkusit:

e Stisknout klavesy Ctrl+Alt+Del a poté vybrat Shut Down (Vypnout).

e Stisknout a pridrzet tlacitko napajeni, az se systém vypne.

e Odpojit napajeci kabel.

Mikrofon nefunguje.

e V pfipadé zabudovaného mikrofonu stisknéte tlacitko Start > Control Panel
(Ovladaci panely) > Sounds and Audio Devices (Zvuky a zvukova zafizeni) > Audio
(Zvuk) a zjistéte, zda zvuk neni vypnut.

e Pokud pouZivate externi mikrofon, zkontrolujte, zda je zapojen do zdirky
mikrofonu.

Problém s internetovym pfipojenim.
e Pokud mate problémy s pripojenim k poskytovateli sluzeb internetu (ISP),
provérte u néj, zda nema technické problémy.

e Zkontrolujte nastaveni sité a pfipojeni a zkontrolujte, zda je systém spravné
zkonfigurovan pro pfistup na Internet.

e Rychlost prenosu dat bezdratové LAN zavisi na vzdalenosti a prekazkach mezi
zafizenimi a pristupovymi body. V zajmu maximalni rychlosti pfenosu dat vyberte
pristupovy bod, ktery mate nejblize.

Systémové reproduktory nefunguiji.
® Zkontrolujte nastaveni hlasitosti v programu Audio Mixer.

e Pokud pouzivate aplikaci, ktera je vybavena ovladanim hlasitosti, zkontrolujte,
zda zvuk neni vypnut.

e Pokud jste ke konektoru sluchatek pripojili audio kabel, odpojte jej.
® Pokud ma systém nabidku OSD, vyuzijte ji k Gpravé hlasitosti.

Monitor nic nezobrazuje.
e Zkontrolujte, zda je pFipojen k zapnuté elektrické zasuvce.

® Systém je mozna v pohotovostnim rezimu. Stiskem libovolného tlacitka aktivujte
monitor.
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Bezpecnostni pokyny

e Prectéte si peclivé a diikladné tyto bezpecnostni pokyny.

e Vénujte pozornost vSem upozornénim a varovanim na zafizeni a v uZivatelské
pfirucce.

e S opravou se obratte pouze na kvalifikovaného servisniho technika.

Napajeni
e Pred pripojenim zafizeni k elektrické zasuvce zkontrolujte, zda se napéti nachazi v
bezpecném rozsahu a zda bylo spravné nastaveno na hodnotu 100 ~ 240 V.

e Pokud kabel obsahuje tfikolikovou zastrcku, nebrarite ve funkénosti koliku
ochranného uzemnéni na zastrcce. Toto zafizeni musi byt pfipojeno k uzemnéné
elektrické zasuvce.

e Ujistéte se, Ze rozvodova sit budovy obsahuje jisti¢ 120/240 V, 20 A (maximalné).

e Nebude-li zaFizeni urcitou dobu pouZzivano, vZdy odpojte sitovy napajeci kabel nebo
vypnéte elektrickou zasuvku, aby se nespotfebovéavala Zadna elektricka energie.

® Umistéte napajeci kabel tak, aby se po ném neSlapalo. Na napajeci kabel nic
nepokladejte.

e Pokud je toto zarizeni dodano s adaptérem, pouzivejte pouze napajeci adaptér
dodany spole¢nosti MSI a schvaleny k pouziti s timto zafizenim.

Baterie

Pokud je zafizeni vybaveno baterii, dodrzujte zvlastni opatreni.

® Nebezpedi vybuchu pfi chybné vyméné baterie. Nahradte pouze stejnym nebo
odpovidajicim typem doporuc¢enym vyrobcem.

e Nevhazujte baterii do ohné, nevkladejte ji do horké trouby, nemackejte ji ani ji
nerozrezavejte, jinak by mohlo dojit k jejimu vybuchu.

e Nevystavujte baterii velmi vysoké teploté nebo velmi nizkému atmosferickému
tlaku, jinak by mohlo dojit k vybuchu nebo Uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.

e Baterii nepolykejte. PFi spolknuti knoflikové baterie maze dojit k vaznym vnitfnim
popélenim a k usmrceni. Uchovavejte nové i pouZité baterie mimo dosah déti.

Evropska unie:
Baterie, sady baterii a akumulatory nepatfi do béZného domovniho

odpadu. VyuZijte vefejné systémy sbéru, recyklace a zpracovani
téchto materiald, odpovidajici mistnim pFedpistim.

=

BSMI:

BEEEAEI
Pro zajisténi lepsi ochrany Zivotniho prostfedi musi byt zajistén
samostatny sbér pouZitych baterii k likvidaci nebo recyklaci.

£
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Kalifornie, USA:

N Knoflikova baterie mdZe obsahovat chloristan a pfi recyklaci nebo
% likvidaci na uzemi Kalifornie proto vyZaduje zvlastni zachazeni.
Dal3i informace najdete na webu: https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

Prostiedi

Aby bylo omezeno riziko poranéni teplem a prehrati zafizeni, nepokladejte zafizeni
na mékky, nestabilni povrch a neblokujte vétraci otvory zafizeni.

Zarizeni pouZivejte jen na tvrdém, rovném a stabilnim povrchu.

Aby nedoslo k prepadnuti zafizeni, zajistéte jej ke stolu, zdi nebo pevnému
predmétu prostfedkem, ktery zabrani jeho pfepadnuti a udrzi jej bezpecné na
misté.

Aby se zabranilo poZaru nebo Urazu elektrickym proudem, udrZujte toto zafizenf
mimo dosah vihkosti a vysokych teplot.

Neponechavejte zafizeni v nevhodném prostredi o teploté nad 600 nebo pod 00 -
mohlo by dojit k poSkozeni zafizeni.

Maximalni provozni teplota je okolo 350.

PFed cisténim zarizeni nezapomente odpojit zastrcku sitového napdjeciho kabelu. K
Cisténi zafizeni pouzijte mékky hadrik a nepouZzivejte chemické pripravky. V zadném
pripadé nelijte Zddnou tekutinu do otvoru - mohlo by dojit k poskozeni zafizeni
nebo k Urazu elektrickym proudem.

VZdy udrZujte objekty se silnym magnetickym nebo elektrickym polem mimo
zafizeni.

Dojde-li k nékteré z nasledujicich situaci, nechte zafizeni zkontrolovat servisnim
pracovnikem:

® Je poSkozen napajeci kabel nebo zastrcka.

e Do zafizeni vnikla tekutina.

e Zafizeni bylo vystaveno vlhkosti.

e Zafizeni nefunguje spravné nebo podle uZivatelské prirucky.

e Zafizeni bylo vystaveno padu a poskodilo se.

® Zafizeni nese zfetelnou zndmku poskozeni.
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Certifikace ENERGY STAR

ENERGY STAR je program organizace U.S. Environmental Protection
Agency (EPA) a Ministerstva energetiky USA (DOE) pro prosazovani
efektivniho vyuzivani energie. Tento produkt splfiuje pozadavky
programu ENERGY STAR ve ,vychozim nastaveni z vyroby”, ve
kterém Ize dosahnout Uspory elektrické energie. Zména vychoziho
nastaveni obrazu z vyroby nebo aktivace jinych funkci zvysi ENERGY STAR
spottfebu energie, kterd poté mdze prekracovat limit nutny pro

ziskani hodnoceni ENERGY STAR.

resg

Dalsi informace o programu ENERGY STAR naleznete na webové strance
https://www.energystar.gov/.

29



Poznamky k predpistiim

Prohlaseni o shodé CE

Na zakladé testovani tohoto produktu bylo zjisté€no, Ze splfiuje
harmonizované normy pro IT vybaveni, které byly vydany v ramci
rozhodnuti o smérnicich Evropské unie.

Vyrobky s radiovou funkci (EMF)

Tento vyrobek obsahuje zafizeni vysilajici a pfijimajici radiové viny.

PFi béZném pouZiti pocitacd 20cm separacni vzdalenost zarucuje, Ze

Uroven vystaveni radiové frekvenci splfiuje pozadavky EU. Vyrobky,

které se pouzivaji blize k télu, napriklad tablety, splfuji pfislusné

pozadavky EU v typickych provoznich polohach. Pokud neniv

pokynech k vyrobku uvedeno jinak, vyrobky Ize pouzivat bez zachovani separacni

vzdalenosti.

Omezeni pro vyrobky s radiovou funkci (pouze
nékteré vyrobky)

8
8

UPOZORNENI: Bezdratova sit LAN IEEE 802.11x s frekvenénim pasmem
5,15-5,35 GHz se smi ve vSech ¢lenskych statech Evropské unie, statech
EFTA (Island, Norsko, Lichtenstejnsko) a vétsiné ostatnich evropskych
zemi (napfiklad Svycarsko, Turecko, Srbsko) pouZivat pouze ve vnitfnich
prostorech. PouZivani této bezdratové sité WLAN venku mdZe zpUsobit
ruseni stavajicich radiovych sluzeb.
Radiova frekvencni pasma a maximalni vystupni vykon
e Vlastnosti: Wi-Fi 6E/Wi-Fi 7,BT (volitelné)
e Kmitoctovy rozsah:

2,4 GHz: 2400 - 2485MHz

5 GHz: 5150 - 5350 MHz, 5470 - 5725 MHz, 5725 - 5850 MHz

6 GHz: 5955 - 6415MHz
e Uroven max. vykonu:

2,4 GHz: 20 dBm

5 GHz: 23 dBm

6 GHz: 23 dBm
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Prohlaseni FCC o radiovém ruseni frekvenci tfidy B

Toto zafizeni bylo testovéno a ovéfeno, Ze vyhovuje parametrdm pro

digitaIni pfistroj tfidy B podle ¢asti 15 Pravidel FCC. Tato omezeni

maji poskytnout rozumnou ochranu pred Skodlivym rusenim pro C
instalace v obytnych prostorach. Zafizeni vytvari, pouziva a mlze

vyzarovat elektromagnetické zafeni na radiovych frekvencich a pfi

zanedbani pokyn( pro instalaci a pouzivani podle ndvodu na pouZziti

mUZe zpUsobit nezddouci ruseni rozhlasového a televizniho vysilani. Ale neexistuje
7adna zaruka, Ze v konkrétni instalaci nedojde k ruseni. Pokud k ruseni rozhlasového
Ci televizniho pfijmu, jehoZ vznik Ize jednoznacné urcit vypinanim a zapinanim
pristroje, skutecné dojde, doporucujeme uzivateli, aby se pokusil ruSeni omezit
nékterym z opatfeni uvedenych nize:

® Pfesmérujte nebo premistéte prijimaci anténu.

e ZvétSete vzdalenost mezi danym zafizenim a pfijimacem.

® Pfipojte zafizeni do zasuvky na jiném okruhu, nez do kterého je pripojen prijimac.

e V pripadé potfeby se poradte v misté zakoupeni vyrobku nebo se zkuSenym
televiznim €i rozhlasovym technikem.

Poznamka 1

V pripadé jakychkoli zmén nebo Uprav tohoto zafizeni, které nebyly vyslovné
schvaleny stranou odpovédnou za shodu, hrozi uZivateli ztrata opravnéni k
provozovani zafizeni.

Poznamka 2

Aby byly dodrzeny limity vyzarovani, museji byt pouzivany stinéné kabely rozhrani a

stfidavého napajeci kabel (pokud jsou soucasti zapojeni).

Zarizeni odpovida ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz vyZaduje spInéni nasledujicich dvou

podminek:

e Toto zafizeni nesmi zplsobovat $kodlivé zasahovani, a

® Zafizeni musi akceptovat jakékoli rusivé signaly véetné poruch, které mohou mit za
nasledek neocekavanou funkci.

MSI Computer Corp.

901 Canada Court, City of Industry, CA 91748, USA

(626)913- 0828

Www.msi.com

Prohlaseni WEEE

Evropska unie: Tento symbol na vyrobku znamena, Ze tento vyrobek

nelze likvidovat jako komunalni odpad. Misto toho jste povinni zlikvidovat
pouzité elektrické a elektronické zafizeni predanim na urcené sbérné misto
k recyklaci. Dalsi informace o tom, kam Ize odevzdat pouZité zafizeni k
recyklaci, ziskate na mistnim méstském Gradé, u spolecnosti, ktera zajistuje
likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste produkt zakoupili.
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CE RoHS

Tento produkt je v souladu se ,SMERNICI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2011/65/EU ze dne 8. Cervna 2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych
latek v elektrickych a elektronickych zafizenich (pfepracované znéni)”

Ekologicka pravidla

e Tento produkt je zkonstruovan tak, aby umoznoval opakované pouzivani soucasti a
recyklaci a nesmi byt vhazovan do odpadu po skonceni své Zivotnosti.

e Uzivatelé musi kontaktovat mistni autorizovanou sbérnu odpadu, ktera zajisti
recyklaci a likvidaci jejich produktl s ukonenou Zivotnosti.

e Dalsi informace o recyklaci vam poskytne nejblizsi distributor, kterého Ize
vyhledat na webovych strankach spolecnosti MSI <https://csr.msi.com/global/
pevn_ewaste>.

e Informace o recyklaci vaseho produktu v USA najdete na webu
<https://us.msi.com/page/recycling>.

Varovani!

Nadmérné sledovani obrazovky mudZe zplsobit poskozeni zraku.

Doporuceni:
1. Po kazdych 30 minutéach sledovani obrazovky si udélejte 10 minutovou prestavku.

2. Déti mladsi 2 let by se nemély na obrazovku divat. Déti od 2 let by se mély divat
pouze omezené a méné nez hodinu denné.

Inovace a zaruka

Upozornujeme, Ze nékteré soucasti pfedem nainstalované v tomto produktu, Ize
na zZadost uZivatele inovovat nebo vymeénit. VeSkeré dalsi informace o produktech
zakoupenych uZivateli vdm poskytne mistni prodejce. Nejste-li autorizovany
prodejce nebo servisni stfedisko, nepokousejte se inovovat nebo ménit jakoukoli
soucast tohoto produktu, protoZe by mohlo dojit k propadnuti zaruky. Dlrazné
doporucujeme obracet se s Zadostmi o inovaci nebo vyménu na autorizovaného
prodejce nebo servisni stfedisko.

Dostupnost nahradnich dilt

Upozorriujeme vas, Ze dostupnost nahradnich dild (nebo srovnatelnych) pro produkty
zakoupené uzivateli v urcitych zemich nebo oblastech mohou byt k dispozici od
vyrobce maximalné do 5 let od ukonceni vyroby produktu v zavislosti na oficialnich
vyhlaskach platnych v dobé zakoupeni. Podrobné informace o dostupnosti
néhradnich dill ziskate od prodejce prostfednictvim https://www.msi.com/support/.
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Poznamka k autorskym praviim a ochrannym
znamkam

Mmsi MSI #HE mesz &

Copyright © Micro-Star Int'l Co., Ltd. VSechna prava vyhrazena. Logo MSI je
registrovana ochranna znamka spolecnosti Micro-Star Int'l Co., Ltd. VeSkeré ostatni
znamky a nazvy zminéné v tomto dokumentu jsou ochranné znamky pfislusnych
spolecnosti. Neposkytujeme Zadnou vyslovnou ani pfedpokladanou zaruku presnosti
ani Uplnosti. Spole¢nost MSI si vyhrazuje pravo tento dokument kdykoli zménit bez
predchoziho upozornéni.

HoImi

Pojmy HDMI™, HDMI™ High-Definition Multimedia Interface, HDMI™ Trade dress a
loga HDMI™ jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti
HDMI™ Licensing Administrator, Inc.

Technicka podpora

Dojde-li k problému se systémem, ktery nelze odstranit podle uzivatelské prirucky,
kontaktujte misto zakoupeni nebo mistniho distributora. Nebo zkuste ziskat dalsi

pokyny z nasledujicich zdroji pomoci. Navstivte webové stranky spolecnosti MSI s
Castymi dotazy, technickou podporou, aktualizacemi systému BIOS, aktualizacemi
ovladact a dal$imi informacemi na https://www.msi.com/support/
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